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[ A BFL 3841 & 5 %75 165 - 85 (nvitation) | OBIHIOWT
—KEEWFEY T AN BN B BFZEE OB Mo & RO

KB OR W

% =]
AT, SEREE LCoESE (EFL) %S HARNRAE T/ RIAT - 12385175 [0
fF - #F% (Invitation) | DIFET TV 27 MIOWTHIET %, HETITo 22l FEFAE O
WY MAzRNTHELE BT, TOT T LAORTELZRHRMET A FORRPS, 5
el L TEUTFORBIZED &) 2B zhr2im ETw (o

F—U— N SR, RIS, TR, EFEAY-F T ba—I82,
iy - B

1. EU&IC

REmlE, HEHH20004F I KFHEIE Y T ANIBNTITo 72, EEATE [0 - #1355 ofgE s o
V7 MIOWTRAL, BRMETAINDTF =7 ICHEDEZOHRENRERIAETLLD0TH S,
Zo7udrs boBEE, HAANEFLEFHEVHEN 250 % U CUROFRHHTA % B
L, ZNCE > THEMMMBED 2N E &R D EICh D, BARMICIE, HFEa— X2 ZEH L
BREFEEICE Y, FREO [ -85 O%FETHICHET 8% - BRI D5 &L I,
SEOEHGROME GEEOBERRIRICAIL723HA M T 7Y -2 L) 12T 2 R0 & &Mk
THIERHIBELTWA, E2/HTIE, FFI0L) BRI MADED STV D555 & ST
ZEIZOVTHEN, £ 3FHUBRTEANZ 7Oy 27 MBS ABHB L OHEZIT .

2. FITHR

AHFED € DM 2 & PRSI, [IRREERREE O % SRk ORI AREL O BT &
A50MFsE] (Kasper, 1996, p. 145) & &Mb. $4bb, FHEREZ W LE TS/ L L COIME
FrE s N4 (DL 258%) 75, EBROSHENOa Y727 2 MIBWTzRE - B s 2
R ERPEMICE L TED L) 2@ ERHFOON, HHVIFFEEEE L TED L) 2 Al

3

H

I Tl

p=(]
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ul

REDLIICHINT2ONEHOPIIT LI LD, BESHOFELHMNTHS (K, 2009,
p. ivZl), ToZ Lhrs, hHEEFEHRE, BEEEG LR LV 2 o0FMEIED
PERIALE S 2 B 2 8 & S MEREHE ICB W T ZOEREEUDIL RO LNDD0H 5[
Haiufe)s] (Bachman, 1990), O\ Tl [2 I 2=4—3 a VEEJ1] (Hymes, 1972) OFERL &
LIELS LM E LT, WTEEH2E£D TS (Kasper, 1996, LoCastro, 2003) %

HHISEEEHRAIIZE - HEOMNRET2HB L, BHROSH CMbNTE 7 [FEHT4]
(TA¥—=F72 b (speech act) | L [@3%) (Austin, 1962, Searle, 1969, 1979) % [& ] (Grice,
1975) %= EEFHIC, FEHGMAVIERAR AT — )V b—7 MGG ELIIZEL, 2 OFE T
BEHZZHD A1) v ME, HICFERSEE Vo BRI AT 21 T2 <, HFIZAD SN
FEHER, ZAHTFOL D i BFA PR A - A NTFI=7) ©XHIZ, SHEHOMEIZH
TLFBRBEORBE RS, FEEOXFFIISH TR MBRERZITZZENTELHIIH S,

Fdko By, FHESHEBNRE, FEHRICB A SRS 2 FRE R o Hu 3
ATCEED, ZORTHOIHFATAICHAET 2HEEMEIZV L EDREL TV L, TNLHLDIIED
Bivix, L 28ERIL2RFTAOIBLELROSIAEL T, FELFSLD L) ICERE R
RBOW, FLHEFNED L) IEEOBEXE HFET 500, %LT%:“ODJ:’) 7 e (AR B2
BUBEONE VS ZEZHLNICT AT ECH S (FK, 2009, p. 16) 59 FTTHLRL, #
DL, L 2FEFEPHESHEOMESLN Ty 77 A MIBWTHNE TS [1T4] % #Y)
AT ) 720 DRI DOEWA RAT TV Do

72720, WINOHESHEICBWTY, HAOII2=7—Y 3 Y ORTHW LN KHFT4A
OFEFEIIZHETH ), L 2FEEIZL D ZN5 DA E OB Z HRNICHIET 5 2 L I3H
HCTh Do FEBE, UKBEMOTBATIIELR ) FFHATA ORI IIF Y 255 0", K (Request) ]
(Blum-Kulka, House & Kasper, 1989, Trosborg, 1995), [#5% (Apology) ] (Olshtain & Cohen,
1983) , [ (Refusal) | (Takahashi & Beebe, 1987, Beebe, Takahashi & Uliss-Weltz, 1990), [ 1%
% (Compliment) ] (Manes & Wolfson, 1981), [ B&# (Gratitude) ] (Coulmas, 1981, Eisenstein &
Bodman, 1986), [4F (Complaint) | (Olshtain & Weinbach, 1987) & o 72583047125 12 D)
LN H 5 (EK, 2009) 0 FD—FT, [#£% (Suggestion) | % [H L (Offer) | %

EATAICET AMZEIZR N TB Y, Koy FiF5 [ - #h5F (Invitation) ] I2F
ST, EHEOMBMMY, 1L ALHREN L SN TRV,

72720, 2O XD REATMRBOMY L, LT L SR E T B FEREAT RO EEE LMD
LEARL72E O TE RV IR BFIL E2HFMATONL O TH Y, A ABROREE,
MEFE - M EICEG LELREITETH L. KETIX, ZDX) %1370 & & FOREITADEE
ZHIELTITo 72, REEHEREZ 7 AILB T 2 EERIFEEOME L, 5871077 AONEFIZOWT
I %o
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3. EEFESLVCHRAET X b OEE

LigE 0T 7 MY, 20004FERIHIC, @FdEftE L LTOREE) —T 4 v I/ T ARE
5 L7z HARNKFE (S50 1FEE) I T o 720 il i86% T, 0 ) bIFITHED %
i L 72 HE T A M OTXTIZBML, 2FDORFERORNEIZFEE L 726955 DT — % & 547
DOXRE L7

FZHEOZEFEIZOWTIX, R1DEB) THDH, BIEIAK TFAM#EREPLETS
V=T4 YT D7 T ATHD720, HHWNTD ) L6073 % EEIEEIC, D D305 % b1
FEEIZF T2,

R1.BEEE (—I3 [$88AL] £X7)

HEE (605)) A —F7 27 MEE (305)

E5198 WAt ) Ty F—3va v —
5218 frrvaysar
E533H Pretest
454-103 A —=FT 7 MMEH
EANEL| WEEHE (V—T17) Posttest

5#512-1334 —

#1458 Delayed Posttest
#5158 HOEHMt 7 > — b

WFMIMIIENSHE T, B LLBIEERENTOL ) Ty - a v EERLZO, BTy
7 MIF2AI VBB L. BHOFEMT A b (DM Pretest) (2% b, 1 hasy s g
YELTEFATE] $2bb (7] L LTOSHEDIES EIZHT 29 hfii s — b &1
B BAE L, FREOHMEESR, BELRSICOWTEEFOMRMGEL L 72,

25 3D Pretestid, FEBEBDTREAT ORI TR L &b T 5 SUEMRR R 75 a9 R % 1
JHMTERM L7207 A MIFEEATA [HEF - #1iF] OFMEE)) (Receptive Skill) & IR
(Productive Skill) ®OM 5%l % 720258 & L, AiEIIME 2 X 2 5355174 Okpl = 5% L
7o a20M OFIREE, BB EHGVPRFEOR CHRAITATFEET L 2 L2 g LR AMETSH
%o Productive Skill HOFLHRN 7 X b TlE, 2O Y — v (HEEZHER LB LIGE L T4
WIZFED ] HE) ZEEL, ThENICOE 3B ORLLFVH L2 HWTHET 5 L H 1R
L7z CBRERZZH), IhooxMERIL, fEEEOFHZT A b (Posttest), BLUEE%
FEFRT 5 720 DZIEEH% 7 A b (Delayed Posttest) & O CTHi— S & 72723, FEEBN %5 7290,
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ZNENOMBED L NNZESR WL ) ICRE L7z 1T, BMEOWNELZZZ Th b,

4. BERA

BFOYV s MIBUFDLAE—F 727 MBETIE, [HEEAY—F7 27 ba—32] "&iEHT
LlEBIZ, FV—TEBROPMAZEA Lz, THICLY, FHREILOEFE I T4 T A
E——SHEMICHERT 2 [ - 8B oFRHAT— 7 ITEEMNL 2P TE, 27 )0—
TDORAN=EHGEE GNP EEVLEPLEN MDD EPUREE 7o 72,

AE—=FT 7 MEEAHGINIZE 4EP S5 5B T, FEEILEICEA S N7 3iE
A—NRADT =5 EBIEL, KRNy - TEpT L), EREOFERENED L) ik
A0 EMRLL) Lz $72, TOMEEZHFDPretest DFFE L ILEL, K
DV E TNV =T OMDA L N=, DT 4 ATy > arz@BLTHE L, TORNT, %
BEHIIEENZ, BEFEAA T4 TAE—=I—OHVLEERICHAS LMLz H 52 (F: “Would
you like to--+?” % “Do you want to---?” & W) R, if & & b 74 ) Sk Sk RE 2 fH
bitsd), FAGLEPARLRERLZLE L Tlio Tz (B “Let’s-” “Shall we:--?")
MWT=FI T EAEBN W & ElZ/ DOV T Wiz,

6N L SHEIZMTTIE, T oMb LRIy -V 2L, BEHTEZLS
E%ULm/ YIBUIBREHEAT) TP ERAEE LT, FEEIE, FETANDEL LT
LHEBEDOMSTHE) AL E, BOPOFMENEZHN, SHITV—THATE—VT LA %
17192 &T, TOEFHEAZ) T MIEEINLRB Y — 2T 5 L) famRshiz,

EOMICIE, FAVIIN—TROHNTHEENETAHICERL, 4227 V—-T70 ARLTS
A Lz, 22Tl ,%iémﬁw%btbm¢f%&%m* YA LR s
ENDORENZ 2 > 72581213 8D L) RIEEDIVLE N E V) JTIZOWT, BHICERZBE
2720 BACHEDEIEIZIZ T2 7V —TIRY, 6 - SEHTHYMALZEZFA Y ) 7 DR
TANEITo 720

FROFEBRNENSHS 2R L)1, K70V r MIBUTL M= 70E, EEEOEHIC
Y=y MEEo 7 TIbIz, SOX) B MAICEY, BIWE T 25T AOELRED
DI 5T, RIS ZADEND L) Dh——C O, TbBERREET A b DR
IZ2WTiE, KREITHNT %,

HRAET A PDBEREEER

Z 2T, ETEFATAOBEM - IR 3 5 Receptive Skill ] @ Pretest, Posttest,
Delayed Posttest DfiED LG T S, Lk BY, ZH 507 2 MIBIRAO/E% 420/
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TOMEL, 1M 1AL LTRALZZ. REFEZETOFIIROENIIEK2HIRT EB) TH S,

2. Receptive Skill 7 R b DEEBHEE

FEEL P fiE TRAE(R 7
Pretest 69 17.20 2.655
Posttest 69 19.72 539
Delayed Posttest 69 19.49 678

2 OFBKET D S TP EOERS E RCTh L &, Pretest DEFRITIX1725572 5 7248, Posttest
TIXITITN 019721, Delayed Posttest TIER R TH3 o T19495 & o7z DD, KEkE L
TR MR L T’ F70, BEEFEEPSHL R X )12, HBOIES D &1k Pretest 79k
L ARE L, Posttest T/ b eolze M11E, TOTFAMNOKRE S 7IZ L2 DTH D,

[X1. Receptive Skill 75 X M ZH (T B FHEDH#R

20

/4-9.-7,2\’1“9
19
18

.4

Pretest Posttest Delayed Posttest

CORRIZOVTIREHLE 21T o 72 25, FEHHMOME THEEVSRONI/20, /23T
X M)y Z7kE (Kruskal Wallis) #fH L, ZO&EFEp<0010KETHEEN RSN, T2,
Zo%OME (Dunnet T3) 128V T, Pretest—Posttest ]38 & UM Pretest—Delayed Posttest
HMTOREEENRSIL (p<001), Posttest—Delayed Posttest Hl Tl EFZ=DFER I NG o 72,

INODOFEPRT EBY, [ - B ORMETAZENT HHEDI121%, IREOHI% TH
ERMODPHER SNz IRz L 912, #ZFE T Receptive Skill % 6] &8 5 720 O KR 72
== 7% —To T v, ZOZ NS, FEFEDOERO72O OFEBIRE 2 /) K38
T, FEREAT A OB O CHIER (B T4 - B3] 20 CHREFBERBONY — ) 27
BB L bDEEZOND,

WIZ, BEOREFTAZEL T 56871, 3 7% b5 Productive SkilliZBI§ 2 &) RME DK R %
RTAHRLEI. 2B, SFOMTFE THELZ S BEL HHICHEY ] Hidi v 27



BB RS AR SRS 5915 (201242 )
HoOY— U EHEL, FNENOWEICHE L5 % SHEET S, BAas50ELIZL > TT)
EOWRLD, WTFNOBEIZBE L TY, ML —= 2 7 OHifk THFEY OMENEI S 7%

MEROEN (K3, 4)e 2OZTEIZOWT, HEMO [HFEAE—-F 77 ba—,82] XL

TUEERERE B O (X 2) LWL 20, EEiTAD [EET4AE (head act) iz
N5 EBIY — OB & JEIZFH L 72w,
SAC (Invitation) a N
a0 <M#I>
9: 1. Let's - 9. Would you like to---?
. 2. Shall we---? 10. You should---
© 5 3. Will/Can you---? 11. I was wondering:--
" z 4. How about---? 12. -+if you want to.
w0 5. Why don’t you-- 13. head act 2 L
© 6. (Please+) @i 3?/ 14. #EfRE, JEX
0 — - 7.1 want (you) to- 15. Z DAl
': T W 8. Do you want to*--?
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 \ /
H2. [REZXE—F 72 baA—/3Z] (Invitation) (CH 1T BERH/NE— AR
Pretest (1) Posttest (1) Delayed Posttest (1)
x il ﬁ - || et ;[H T
o R T nomo || LW Sn Lol
X3. [F2EEBEEICEL] BEHICHT 2F2BTEOHEENETRR
Pretest (2) Posttest (2) Delayed Posttest (2)
! ﬂml& ‘:i—‘_l.i[l“D m[lélﬁ

H4. [MAFEHEICED] BHICHT 2EBEOHZATAR
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9, M2IZBILHFEARA T4 TAE =D —OFENRERL L, HABTHEEORE N LI
X9z, I8 L 9124725 “Do you want to--?" & “Would you like to---?" 2EH L TE o> T
WD ZEWh L (BIFERD64%). F72, MBBHETIES D0, JLHEILO “T was wondering
if-", FLBI20> & 97 “-- if you want to" DX )12, ERPLMEET if % LEWE T3 5 1Em
Bdhb, ZOZEMD, FRENFEHEEIEIHTFORR Gk 2vd, D hWD) 2E
BHAA NI TV =%, ‘i B AWTZ 2T Y AT HBIT RSB VL 2 LD %,

O L) LYFEEEEEORBNY — 2L L7 BT, SEIEHARNFEEOME (M3,
4) ZRTHRE I TTHHT A MIOWTTH AP, Pretest (1), (2) (ETFEH) OfEFE
POEWS N L), REROERE T [EHE, 0] LEI4) ORREPEL CEV. Ih
&, TR B85 1253 b LW IEERIDYT CIIEBWEIET, MBI L EFT 2o 720,
FOTOERTH UM OFGEN 2V LERN 2 LAV TIELE 2> TLEY, HERELTHIEE
TLREMATHERTE Lol ) 2L THLY, F7/2, ZDProductive Skill HO T A h T
X, 12DWBHIZOERLL 3B OFVE L EHWTHEFHELZELT 2 &) kDd72hs, Hikodh
WCZD L) IEHAETRRDEZEZPENL V) LT, 1, 280 ORBITHD, TR0 ITEMFE L
WA FBIL DN LT H o7,

EHIC, LR MEEE - ] EHATHEILBOEE b B 24, 26 SIERETALEOE
WESEE T, B Z21E “Tm having a party.” £ 7252 T, RO OGO Y 2, FX%lT
DODPT I HRN) T TH b, LRICE->TIRIDE ) RBEVE LOHERET L2 b DDA, 4
TuY s b TIERER KB OIS, BET [ - 85 <Hs 2L 2 PMICEET
&L L) KBOBFRZHET LV HEHOT T, BiOBIIIBIEEZTAET 2 &0 5 L9,
FEOBIZFEH BN OEBWRL 21T o 72,

Z oMb, FEERY - ERRAIZIE LWICE LT L, 202 [1RFF - #1565 ORFEAITA L MR L
BrHEAIORIZE, FERBFIHFEW2ERAR SN, 21X, Pretest (1) o [H#HFEZHE
VAR ) = AT, “Will/Can you--?" &) KBNS — & W72 @at JLBI1) 27,
PRERRERRHE O TN LR L TE L E V. 2% 0, MFEZFI LI LD, HFIRTHL
wew) [ZEFE ISEWEVRILEZHL WAL Z LIl b,

% 72, Pretest (2) @ [MFEIMIZFED ] 7 — AT, “Let's” B L “Shall we-?” (JLBI 1,
2) OHMBEDEL 2o TwaE0Y, M227%RT E912, Ihb0ERBIG T — /S A OREFERFER
BOMEIEIHR N LA 5T, D LS RMFEOTEIZL D &, “Let’s-” % “Shall
we?" L) RPN — YOI, HEFERFEREE O FEREEI & X O T, BHARANFEEE
IZIREBLTWAZ ENGD 5,

Pretest DIRIZT N —T T4 AN v a y&i7o 720, FEEIIHEG O ORE L7255 & 55k
BEERRE DR L OMIGEWEZ D, ZORBICOWTEHH LAz, 2Tk, DETUTO X
I 7T Ay MREENEE SN,
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@® Do you want to-?" A%, #MHLEM TR, FUoiooREE L fizsler, Z
bELHS b oz,

@ ‘Do you want to---?" &, HAFEIZHRT & [~L7wT3d2] &%, “Would you like to---?”
FZENZTEIILAZELTED LD, WINLEADOEIEDL L WRASL T, ) DIk
Jihd %o

Q@F VAR LR BMOBEABMII R T 20, [—MIZ~LEL )] Lv)EKRD
“Let's”, “Shall we:-?” 252472 & o Tw/z,

FEERNINSORERELTHERLIZEZA, [#F-BF] L) EFITHAOD ) FFIZONWT,

Yl bR L B OMICH HABBDEDFEP LN > TE 2. $hbb, WA T4 7 A
E— —DEFEOMT2FH ) BIZiE, ToOANMEAOERZM LT, Yesh Noh DEIR% &
Rb. ZOB, FHRREYERT if 2EATAILT, AFT47 - 724 AOREL R
FTAMNITIV—LTHILETHD, TR L, HRAFEFHEIL [ ° [IFO0HENT ] 12k
FHEHNL Z L THHOHCKR G 2E#H L, RN L2EA0ELET. 20 L) RO
i, “DOM want to--?", “Would you like to-=-?" ® X 5 % - AMD EFEE, “Let's (Letus) -7,
“Shall we?" L) —~ ABEHOEFEORILIC O REEN TV L LI IZBbIL D, DRI
DVTIE, FEEORFETH L HAFEOT—5 LIS LabE7, L )VEELZERILETH L,

INE T, Pretest DFFERART, HEFERFEGG A & HARANFEEZIZ L 2 EKBOENIOWTIHR
NTC&7zo TI2HIE, HETUS T LA %@ L THRBOMEIAE U L, BRMET A+
DEERIN R B2 % FLITHGE L T <o 3, Pretest DB CIEW 2L 0o 72 [HEME - I3
DOENEHS, Posttest, Delayed Posttest TIZRIFIZHA L7228, Zhida— x5 FH o — L7
LA %l U TEHMRERRBU N, MR ENZEOMRIZEILZIDEEZLND,
72, Pretest DB T4 L B SN7z “Let's ", “Shall we-?" OMEHANRA L, b 0 ICHFERE
SEEHHZL W2 “Do you want to--?" & “Would you like to-=?" OEIEH EH- L7z, Iz T,
FRERTIEITE A EEH SN B 72 “You should:-+", “I was wondering:--" &\ o 72FEH H £ <
bbb L) hotz, ¥

I TCEELOWE, FRBEDHAEE RN A y“%ﬁ@%iﬁ%ﬁ1ﬂ\f‘@“65i&<, [HEZD
L) BERHPHCONL0H] LVIBVOTT, LNRNKIOEEBLNIHL, SO, &
NETHEOPHAGIFELE U AL CE/RBADRBE L :0&7)3%&2:%)0:, FRIRR I LN
5 7R AN 2 BB ORI 20 5 2 LIRSS,

SRIOTaY s TR, B F2T L EOHIEGIZLY, Posttest >S5 Delayed Posttest ¥ TOHA
A2 WM LR T E o7z (R1ZH), FHEROWT X FORRIZED, ZoOMOHF#HDE
EHIIERR SN2, L) RN EEORGRILET 57-0121%, 542 BHHRESLETH 5,
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6.FELHERE

CNFET, HEEATA [ B OBF - EHEDEROZOOM) AL, FHEIILS
AR AR OB IS ORI DWW THIE L T & 720 RPRMET A b OFERIE, BEORIHITHIC
B 2 EHAEOM U Z ZERNIIRT IO TH 505, TNDEEIZ L 2FEMETHL L % hE
FEIZTAET S22, HHlHEEOLBARLEEINL EZATH -7,

7L, ZoEOTUY s bOREE, HARLEBEOMNICE S kv, BEDSGE -
L), FHHEE (TAE LTOREH] L) MeaRICEMERTRVWEZK L TWD L) o7
W, FEENE ML — =2 7 el U CRRRT AR OB & v o 72EE AR RN~ O B 55 £
D, 7uvzy METEICIE, I ZIZEEDSUHOEEITHOETICET 2 0M % EEKT 5
9otz Tz, TI—NRZEEND [RKYo| HFERBUAN, FFERFEEEHT O 3855
OEYANfIN S Z L ICEFL AL L TEBY, EBEOII 2 =7 -2 3 Y~OILHIZOWT LI
ELEBERT L)oo/ 81, RELINETHLD., EHIC, ZHEDLLDS, TV—T1T
—7RU— VT LAl wnolzy A7 FLORY MAICK LEFMiET 52 TB 0 ° BRI
ZOMEEHEZBIRL TTo 27 V=TT =7 u— V7 LA OFFEL, BYLILEFEZ D, U
FosEBEassl, SROFETOY s O BE GSRTAOSE %8 U 72 % - S5
DEK) &, BBURERINZEREZLTRWES ),

L2L, 2O—FHT, WSOPOFEL R Z T/ T3, SREY L7 T4 - #hiF] o
HaifT A WIEO HIRGEHICEI L THET 5720121, 25FEL S, —#HoRe) &) %
HAZTHNEETO, LY)RVWHBEHEZEELTHEZIT)IREITHo7205, SHoTur =7 b
T, ¥FHENS =7y e TREBORIY — U EMERL BT L2 EBEL, Y
—COFFEP A, FEFICHEFOO VT LA - ¥ A ZRTIEO, T2, BRI OH
Bk, SRR ESRENER (R, Vi ATy —4L) 120w Th, REMLIBEL2TR
Lholze [ - B1F] 13, SH5EEHORHOE>NTERDLIEDS, W ANEROMEERHE
FRCHFGTLHFETATHY), 20X BEFITHOZETICED LA LHFEA PN T T I —12D
W, XNIECHELSFEREOHEMERT I ENEETH 5,

F7o, IEONRE T LHFTATHOBIIOVTORFAOHEMD D 5, FHEDHIE, WiEDOSE
FEAT AR A RAEEIDS D H T L R0 2L, 1R - B15E] DAL — R 120w T # U ze
5728V FEDREEE SNz, E, WEFEET W RAN A STERRD ) 12, B o
SeaEAT A (P L O HERFHTHEET200) 251055 2 & BETHL, LooL, —fE
HOREITHZ L ORI — U FHHET 2720, BETIY B SN2 3585475 ORI
ERRY 23 %0 BHIC, BBICEA—HLGHRTIIRL, BAFED LD RFEEFEROEVT D
RAEWMDHE I, TR L 2T OFERFM AR L 2 UER b v, oM, RFED
A7 5T, FEEATAE TR MATIMME SIS T A2HEL S L ).
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o7 27 bTIE, BESEHEICL DEFEITADOEBEIFED R L HEMSHEER SN
720 G, FERBEOERPHLE L) ED L L) 2fdqk:e s 27 (B BEE7T— 4 L O,
PR - SRR L723ERET F A POIRYED 2 &) ZRZFEL, HKEAL T 2Lz E
Mz HEE Lov,

i
1

10
11
12

13

MIFgRIk, Bl gmibh4 (RMEIrsE (C) 2010-124F1 [355E - HAGE - FESFEA Y —F7 27 ha—%
ADKEEEL, ZOIFERE OB ] 1 B 522520410) & 51F TiTb L7z,

MIROH A b, AT [a3a=Fr—aryiehl & [FRHEGRNED] 0xk BLUMmEORHKRIZET
LAt x &% 5 5, KE (2011, p. 19), LD FEL IdiEAK (2009, pp. 3-14) 2SO &,

[RFA MARAR-AMTFTP—]&1% Brown & Levinson (1987) 12 & 2 & TH 1, #HTF & ORI (L&A HiAE,
Me7#e) RFEHIZL DM ULAFTOES R ST L, #YR%EEOH D) % EIRT 2 R EIET

Kasper & Blum-Kulka (1993), Kasper (1998) %M,

BHEF T, FAATAICREE T 2B TI7E 0 —% A%, Kasper (1997, 2001), #A (2007), K (2009) (2 &
DREFLENT NS,

BTOY x 7 MBI, KFEERBIC BT 2 BEWRED S, WESXTRO 720 ofiHlit Ok E 2 1Th 2 h
o720 L7eWo T, REYETHED 77— 7 I3 T R TEBRELLEONTLDTH D,

[HFEAY —F 727 ha—3Z] OFFEE, EETOMRAEEBIZOWTIE, Suzuki (2008, 2009), 7Kk (2010,
2011) TR ENTW 5,

Receptive Skill HH7 A F @, Pretest DERF TORBRHMIE [.762] LW IHFFERIE 5720 T Ens, T
FEWbOO, TOTFTAMIRBBUREEESH L LD LT,

CZTo [EETA (head act) | &1d, FEEEEEoHRT (85 - B55 2EB T 280218 #l21E
“Robin, what are you doing tonight? Would you like to come over to my house for a party tonight?” & \»9
FEEHZ BV TR, “Robin” A3 [1E MG ES (alerter) |, "what are you doing tonight?” A5l % &6 (supportive
move) |, Z L T “would you like to come over to my house for a party tonight?” 2% [ EEATAHR] & 7% 5 (H]
LI HFEAE —F 727 b a—82 X D) . 2O OH5HEE TV OFEMIZ 2V TIE, Blum-Kulka, House &
Kasper (1989) #ZHoZ &,

THRERY - ERAYIESCO—F1 & LT, “Let's come to the party in my house tomorrow.” ® & 9 % fR& A28
bNb,

[AFT AT - TzAR] &Ik, BHEOT) M) —%2RFEL, ME»50FTEHRLH LA ERT 2w v,
A DK% 2T (Brown & Levinson, 1987) o

72721, JLBI20 “--if you want to--” IZBI L TI&, MFEMIBIME S Z2H0E L2200, HHAPMOMA
CORKICE L TIE, BlE#EROMZRE Lizv,

NS OFFMiL, kR (BE150) (CHEME L 72, FHEICL 2 BT T > 7 — MIED <, Gz W T,
K (2011) 2O L,
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EXREH
EMET A FDOF 7V (Pretest £ 1))
[Receptive Skill 7 A ]

ROV&F (D - @) C, AORS (FHIES) 7 BISHT 5 “Tnvitation” (Fv) L%z 5
NBbOEFTNTERL, MAMICEFFERALT S,

®
A: Wow, what a cute dogl

B: Thanks.
A: And so sweet! What's his name?

©)

A: Do you want to go to lunch?
B: Sure, what time?

A: 3 o'clock.

B: OK, I'll meet you there.

A: Great.

®

A: Dad, I'm sick of eating the same old food all the time.
B: Well, Sarah, we should go out to eat, then.

@
A: Thank you for coming to my party.
B: You're welcome, it was fun.

®

A: Why did we get so much homework?
B: I don’t know, but it's a lot huh?

A: Yeah.

©®

A: Annie, I like your new haircut.
B: Thanks. I got it cut last night.

@

A: Nicky's birthday party is Saturday at 1:00 p.m. if you want to come.
B: O.K. I will see you there.

(% LIFE, @F THE< o)
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[Productive Skill 7 A ]

1), 2) OXIBRBGET, HR7ZFFNENEDL) ZEEEZHCTHFEELF T T &
AENDEBOY Y TVE, HAAGE (J) L3#EFE (E) T3MHETD, SCRILEEZ LD
TS,

(1) HH, BETHL FPED/S—T 1 —IZRA%®F ) HE

<IERE>

p=(1I}

A:
B: Sure. What time?
A: Around 5 o'clock.

ElL

E2.

E3.

(2) SHOK, Wi [F7 474 b (Twilight) % BITAF2 ) LRARHD B

<IERE>

p=(Ti

A:

B: Sure, what time?
A: At 7: 30.

B: Great. I'll be therel

El.

E2.

E3.

(% HAREFRHL (J1-J3) Oz By %.)
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How do Japanese EFL students develop their pragmatic competence through cooperative learning ?:
The case of acquiring English speech act of ‘Invitation’
MIZUSHIMA Lisa
Abstract

This paper is a report on an experimental teaching of the speech act of ‘Invitation” to
Japanese EFL students. The result of the pre- and posttest makes it evident that the
students’ receptive and productive skills for inviting others have been improved through
the instruction and cooperative learning experience.

Keywords: Interlanguage pragmatics, Pragmatic competence, Speech act, English Speech
Act Corpus, Invitation
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